Proctor Silex

Le invitamos a leer cuidadosamente este
instructivo antes de usar su aparato.

Read before use.

Lire avant l'utilisation.
Lea antes de usar.

For questions and other information:
proctorsilex.com
proctorsilex.ca
proctorsilex.com.mx
USA: 1.800.851.8900
Canada: 1.800.267.2826
México: 01 800 71 16 100

To reduce the risk of fire:

Do not operate while unattended.

Do not use with food that has been spread with butter, elly, frosting, efc.
Do ot use withrice cakes, ried foods, rozen prepared food, or nonbread

fems.

Do not use with foaster pastries. AlwaYs cook toaster pastries in a toaster oven.

Do not cover or use near curtains, walls, cabinets, paper or plastic products,
cloth towels, etc.

. CloseIY supervise when used by or near chiren.

Do not operate toaster in an enclosed space, such as an appliance cabingt,
caddy, garage, or other storage area.

© Toreduce the sk of fire, clean crumb trays regulary.

© Always unplug toaster when not in use.

Failure to follow these instructions can resuttin death o fie.

IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, basic safety precautions should
always be followed to reduce the risk of fire, electric shack, and/or
injury o persons, including the following:

1. Read all instructions.

2. This appliance is not intended for use by persons (including

children) with reduced physical, sensory, or mental capabilties,

or lack of experience and knowledge, unless they are closely

supervised and instructed conceming use of the appliance by a

person responsible for their safety.

. Close supervision is necessary when any appliance is used by or
near children. Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

. Do not operate toaster while unattended.

. Do not attempt to dislodge food when toaster is plugged in.

. To protect against electrical shack, do not immerse cord, plug,
or toaster in water or other liquid.

. Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Alow to
cool before putting on or taking off parts, or moving toaster.

. Do not operate any appliance with a damaged supply cord or
plug, or after the appliance malfunctions or has been dropped
or damaged in any manner. Supply cord replacement and
repairs must be conducted by the manufacturer, its service
agent, or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
(Call the provided customer service number for information on
examination, repair, or adjustment.

9. Do not heat toaster pastries (such as Pop-Tarts®) in toaster—
use toaster oven. If you must use toaster, always set to lowest
toast color setting. Never heat cracked, broken, or warped
pastries, and never leave unattended.

Pop-Tarts®is a registered trademark of the Kellogg Co.

10. Oversized foods, metal foll packages, or utensils must not be

inserted in a toaster as they may involve a risk of fire or electric
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shock.

11. To remove food that is lodged in slots, unplug and allow to cool.
Tum upside down and shake. Do not insert any utensils.

12. Afire may occur if toaster is covered or touching flammable
material, Including curtains, draperies, walls, overhead cabinefs,
paper or plastic products, cloth towels, and the like, when in
operation.

13. Do not place on or near a hot gas or electric burner or ina
heated oven.

14. Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.

15. The use of accessory attachments not recommended by the
appliance manufacturer may cause injuries.

16. Do not let cord hang over edge of table or counter or touch hot
surfaces, including the stove.

17. Before unplugging toaster, make sure bread lifter is in “up”
posttion.

18. Do not use outdoors.

19. Do not use toaster for other than intended use.

20. This product is for household use only.

21. To avoid an electrical circuit overload, do not use another high-
wattage appliance on the same circuit with this appliance.

6. This product is provided with a polarized plug (one wide blawh
to reduce the risk of electric shock. The plug fits only one way
into a polarized outlet. Do not defeat the safety purpose of the
plug by modifying the plug in any way or by using an adapter. If
the plug does not fit fully into the outlet, reverse the plug. If it st
does not fit, have an electrician replace the outlet.

23. The length of the cord used on this appliance was selected to
reduce the hazards of becoming tangled in or tripping over a
longer cord. If a longer cord is necessary, an approved extension
cord may be used. The electrical rating of the extension cord
must be equal to or greater than the rating of the appliance.
Care must be taken to arrange the extension cord so that it wil
not drape over the countertop or tabletop where it can be pulled
on by children or accidentally tripped over.

24. Do not operate the appliance by means of an extemal timer or
separate remote-control system.

25. /\ CAUTION! HOT SURFACE. The temperature of accessible
surfaces may be high when the appliance is operating.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Parts and features

1. Food Slots With
Guides

2. Bread Lifter

3. Cancel Button

. Food Slots With Guides

. Bread Lifter - Push down bread lifter to start toaster. After toast cycle ends,
raise bread ifter to remove food easily.

. Cancel Button - To cancel or end a cycle, press GANGEL button.

. Shade Selector - Tum dial to adjust toast shade.

. Slide-Out Crumb Tray

How to toast

1. Plug into outlet.

2. Place appropriate food items in slots.

3. Select toast shade. Press down the bread lifter. NOTE: The bread
litter will not latch down unless the toaster is plugged in.

4. Bread will pop up automatically at the end of cycle.

NOTE: Frozen foods may require an additional toasting cycle.

Cleaning

NOTE: If the toaster is used daily, the crumb tray should be cleaned weekly.

1. Unplug toaster and let cool.

2. Slide out the crumb tray and wipe off with clean cloth; then slide back
into place.

3. Wipe outside of toaster with a damp cloth. Do not use abrasive
cleansers that may scratch the surface of the toaster.

Limited warranty

This warranty applies to products purchased and used in the U.S. and Canada. This is the
only express warranty for this product and is in fieu of any other warranty or condition.

This product s warranted to be free from defects in material and workmanship for a period
of one (1) year from the date of original purchese. During this period, your exclusive remedy
is repar or replacement of this product or any component found to be defective, at our
option; however, you are responsible for all costs associated with retuming the product to
us and our refuming a product or component under this warranty to you. ff the product or
component s no longer avallable, we wil replace with a similar one of equal or greater value.
This warranty does not cover glass, fitrs, wear from normal use, use not in conformity with
the printed directions, or damage to the product resufting from accident, alteration, abuse,
or misuse. This warranty extends only to the original consumer purchaser or gfft recipient.
Keep the original sales receipt, as proof of purchase is required to make a wananty claim.
This warranty is void if the product is used for other than single-family household use or
subjected to any voltage and waveform other than as specified on the rafing label .g.,
120V~ 60 Ha).

We exclude all claims for special, incidental, and consequential damages caused by
breach of express orimplied wananty. Al liabifty is imited to the amount of the purchase
price. Every implied warranty, including any statutory warranty or condition of
merchantability or fitness for a particular purpose, is disclaimed except to the extent
prohibited by faw, in which case such warranty or condition is imited to the duration
of this written warranty. This war ranty gives you specific legal rights. You may have other
legal rights that vary depending on where you live. Some states or provinces do not allow
limttations on implied warranties or special, incidental, o consequential damages, so the
foregoing fimitations may not apply to you.

Tomake a warranty claim, do not retum this appliance to the store. Please call
1.800.851.8900 in the U.S. or 1.800.267.2626 in Canada or visit proctorsiex.com in the U.S.
or proctorsiex.ca in Canada. For faster senvice, locate the model, type, and series numbers

4, Shade Selector
5. Slide-Out Crumb
Tray
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A AVERTISSEMENT

Pour réduire le risque d'incendie :

o Ne pas faire fonctionner sans surveillance.

o Ne pas utliser avec des aiments beurrds, tartinés, glacés, etc.

© Ne pas utiser avec des croquettes de riz, des aliments fits, plats préparés
surgelés ou des articles qui ne sont pas du pain.

o Ne pas utliser avec des patisseries a grlr. Toujours faire cuire les pétisseries
dans un four grile-pain.

© Ne pas couvrr Ie grile-pain ou Futiser prés de rideaux, murs, amoires,
Brodwts en papier ou en plastique, serviettes en tissu, efc.

© U bonng surveillance est nécessaire pour tout utisation par des enfants
0u prés d'eux.

© Ne pas faire fonctionner le grille-pain dans un endrot clos tel que la caisse
d'un appareil ménager, une bofte de rangement, un garage ou autre lieu de
rangement.

o Pour réduire le risque d'incendie, nettoyer périodiquement le ramasse-miettes.

© Toujours débrancher le grille-pain lorsqu'on ne futlise pas.

Le non-respect de ces instructions peut causer un décés ou un incendie.

PRECAUTIONS IMPORTANTES

Pour utiiser un apparel électromeénager, vous devez toujours Prendre des mesures
élémentaltes de securité pour réclire Ie risque d'incendlie, o' électrocution etfou de
blessure corporele, en particulir les mesures suivantes :
1. Lire foutes les insfructions.
2. Cet appareil n'est pas desting a étre utiisé par des Fersonnes (y compris
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou manﬂuant 'expérience et de connaissance, sauf si elles sont
étrottement surveilies et instrutes sur [utiisation de apparell par une
Bersonne responsable de leur sécurité. o )

. Une surveilance étrofte est requise pour tout appareil utiisé par ou prés des
enfants. Surveler que les enfants ne jouent pas avec 'apparell.

. Ne pas faire fonctionner le grile-pain sans surveilance. )

. Ne pas essayer de dégager un aiment lorsaue le grile-pain est branché.

. Pour prote?er contre le risque de choc électrique, ne pas immerger le
cordon, lafiche ou le grle-pain dens ['eau ou autre iquide.

. Débrancher e grille-pain de la prise de courant lorsqu'il nest pas utiisé et
avantle nettorage. Le laisser refroicir avant d'y ajouter ou d'y enlever des
ﬂéces ou dele déplacer. o

. Ne pas faire fonctionner un appareil électroménager avec un cordon du une
fiche endommeéqée, oulorsque fapparei ne fonclionne pas bien ou a été
échappé ou endommagé d'une meriére queloonaue, Le remplacement et
laréparation du cordon d'aimentation comvent étre faits par e fabricant, son
agent de senvice ou toute personne qualifiée de facon & éviter tout danger.
Appeler e numéro de service  la clientéle foum pour des renseignements
conoemant Iexamen, a réparation ou I’ﬂustemem.

9. Ne pas chauffer de grillrdises (comme des Pop-TartsMP) dans le grll-
pain. Utliser plutt un four grile-pain. Si fusage du orile-pain est requis,
Toujours régler le sélecteur de nuance & intensté fa plus faible. Ne jamais
faire chauffer des pétisseries fissurées, brisées ou emballées et ne jamais
faire-fonctionner sans surveilance.

Pop-TartsMP est une marque déposée de Kel\ogg Co.

10. Ne pas nsérer des aliments detroF grande faille, des emballages en feuile
metallque ou des ustensies dans les fentes du %riHe-pain,' car ces éléments

uvent provoquer un risque d'incendie ou de choc electrique.

11 Pour dégager un aliment qui se coince dans les fentes, débrancher le
grile-pai et le fasser refroidi. Le toumer & fenvers et e secouer. Ne pas
introcuire aucun ustensie.

12. Unincendie pet surveni si e grile-pain est recouvert ou en contact avec
un matériau inflammable, y compris rideaus, tentures, murs, amoires en
surplomb, produits en papier ou en plasticue, serviettes en tissu et autres
arficles semblables, lorsqu'l fonctionne.

13. Ne pas placer [apparei sur ou prés d'un briieur chaud & gaz ou électique
0u 0ans un four chaufé. ,

14 Ne pas toucher les surfaces chaudes. Utliser les poiPnees 0u les boutons,

15. Lutiisation d'accessoires non recommandés par le fabricant de [apparel

Ut causer des blessures.

16. Ne paslaisser e cordon pendre du bord d'une table ou d'un comptoir ou
foucher es surfaces chaudes, y compris la cuisiiére. )

17. Avant de déorancher le grile-pain, s'assurer que la manette de soulévement
est ala postion soulevée.

18. Nepas utiiser a lextérieur.

19. Ne pas utiser le grile-pain Four toute autre fin que son utiisation déterminée.

20. Ce procuit est destiné a utisation domestique seulement.

21 Pour évite la surcharge du cirouit électrique, ne pas utiser un autre apparei
ahaute puissance sur le méme circuit que cet apparell

22. (e produit est foumi avec une fiche polarisée (ung broche Iar%;e) pour réduire
I risque délectrocution. Cette fiche n'entre que dans un seul sens dans une
prise polaisée. Ne contrecarrez pas ['objectif sécuritare de cefte fiche en la
modfiant de quelque maniére que ce sot ou en utiisant un adaptateur. Si
vous ne g_ouvez pas insérer complétement a fiche dans la Fnse, inversez
lafiche. Siell refuse toujours e insérer,fare remplacer a prise par un
électricien.

23. La longueur du cordon installé sur oet appareil a été sélectionnée afin de
récluire les risques o'enchevétrement ou de faux pes causés par un i
trop long. L'utisation d'une rallonge approuvee est permise sile cordon
st troF court Les caractéristiques électriques o fa ralonge doivent élre
équivalentes ou supérieures aux caractéristiques de 'apparell. Prendre
foutes les précautions nécessaires pour nstaller a allonge de maniére & ne
pas la faire courir surle comptoir ou Sur ne table pour éviter qu'un enfant
ne fre sur e cordon ou frébuche accidentellement.

24 Ne pas faire fonctionner cet apparel avec une minuterie exteme ou un
systéme de télécommande distinct.

25. /A ATTENTION! SURFACE CHAUDE. La température des surfaces
d'accés peut étre élevée pendant que apparel fonctionne.
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QONSERVER CES INSTRUCﬂONS/




/Piéces et caractéristiques
1. Fentes pour ali- 4. Sélecteur de

ments avec guides nuance
2. Ejecteur de pain 5. Ramasse-miettes
3. Bouton CANCEL amovible

(annulation)

1. Fentes pour aliments avec guides

2. Ejecteur de pain - Pousser vers le bas Ijecteur de pain pour commencer
agriler, Une fois le cycle de grillage terming, soulever 'éjecteur de pain pour
facilter le refrait de 'aliment.

3. Bouton CANCEL (annulation) - Appuyer sur ce houton pour annuler ou
anéter un cycle.

4. Sélecteur de nuance - Toumer le cadran pour régler lanuance de grilage.

5. Ramasse-miettes amovible

Comment faire griller

1. Brancher le grille-pain sur une prise de courant.
2. Placerles aiments appropriés dans les fentes.

3. Choisir le degré de grillage désiré et abaisser I'éjecteur de pain. REMARQUE :
L'jecteur de pain ne s'enclenche pas tant que le grille-pain n'est pas branché.

4. Alafinducycle de grilage, le pain remonte automatiquement.

REMARQUE : Un autre cycle de grillage peut étre requis pour les
aliments congelés.

Nettoyage

REMARQUE: Sile grill-pain st utiisé quotidiennement, e plateau a mieftes dewratt éfre
nettoyé chaque semaine.

1. Débrancher le gril-pain et le laisser refroicr.

2. Reiter le ramasse-miettes et I'essuyer avec n linge propre puis remetire en place.

3. Essuyer extérieur du grille-pain avec unfinge humide. Ne pas utiiser de nettoyants

abrasifs quiisqueralent d'égratigner la surface du grile-pain.

Garantie limitée

Cette garantie s'applique aux produts achetés et uffsées aux E-U. et au Canada, Cest la seule
garantie expresse pour ce produt et est en fieu et place de tout autre garantie ou conaftion.

Ce (:roduit est garanti contre tout défaut de matériaux et de main-oeuvre pour une Fén‘ode des
un

réparaton ou fe remplacerment de ce prodult ou fout composant s avérant défectueuy, anotre gé,
mais vous tes responsable de tous les colts fiés  expecition du produt et l retour d'un procut
ou d'un composant dans le cadre de cette garantie. Sile prodbuit ou un composant st plus offert,
nous le remplacerons par un produit simiire de valeur égale ou Supérieure.

Cette garantie ne couvre pas le verte, les fitres, fustre o'un usage normal, utfisation non conforme

aux directives imprimées, ou des dommages au prodt résuant o'un accident, modficaton,
utisafion abusive ou ncorecte. Cefte garante s applique seulement & facheteur ariginal ou ala

personne ayant requ en cadeal La présentation du recu de vente d'origine comme preuve d'achat

st nécessae pour faite Une réclamation au ftre de cetfe garante. Cette garantie Sannule sile
prodtest uisé autrement que par une famill ou i Fappare est sounis & toute tension ou forme
donde différente des caractéristiques nominales précisees sur 'étiquette (oar ex.: 120V ~ 60 Hz.
Nous excluons toutes les réciamation au fre de cette garante pour les domma%es Spéciau,
consgcuifs et indirects causés per la violation de garantie expresse ou implicite. Toute

responsabiité est imitée au prix d'achet, Chaque garantie implicite, y compris toute garantie ou

conditon de qualité marchande ou d'adéquation  un usage partculier, est exonérée, sauf
dans la mesure intecite par a loi, auquel cas la garantie ou condition est mitée & la durée
de cette garante écrite, Cette garantie vous donne des drots légaux précis. Vous pouvez avoir

autres arofs qui varient selon [endroit ol vous habitez. Certaines provinees ne permettent pas les

{mitatons sur s aranties implictes ou les dommages spéciaux ou indirects de telle sore que les
[mitations ci-cessus ne s'appluent peut-étre pas & vote cas.

Ne pas retoumer cet apparel au magasi lors d'une réclamation au tre de cete garante,
Telephoner au 18008518900 aux E.-U. ou au 1.800.267.2826 au Canada ou isterle st ineet
wwww proctorsiiex.com aux E.-U. ou wwwproctorslex.ca au Canada. Pour un senvice plus rapide,
trouvez Ie numéro de mocél, le type d'apparel et les numéros de série sur votre apparel.

~

1) an & compter de a date o'achat d origie. Au cours de cette pérode, votre seulrecours estla

A ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de incendio:

© No deje el tostador desatendido mientras esté en funcionamiento.

 No lo use con alimentos que hayan sido untados con mantequilla, jalea,
Ellaseado, efc. . o

* Nolo use con galletas de cereal de arroz, alimentos fritos, alimentos
&reparados congelados o alimentos que no sean pan.

 No o use con pasteles para tostador, Siempre cocine los pasteles para
tostador en el asador de un hormo eléctrico.

© Nolo cubra i lo use cerca de cortinas, paredes, gabinetes, productos de
Eapel 0 de pléstico, toallas de tela, efc.

© Se requiere una supervisin estricta cuando este artefacto es usado por
nifios 0 en su cercania.

° No ha?a funcionar el tostador en un espacio encerrado, como un amario

Bara electrodomésticos, un carrito, un garage u otra &rea para aimacenaje.
L]

ara reducr el riesgo de incendio, fimpie las bandejes para migajas
reguiamente.
o Siempre desenchufe el tostador cuando noestéenuso.
El no sequir estas instrucciones puede resultar en muerte o incendio.

SALVAGUARDIAS IMPORTANTES

Cuando utie artefactos eléctricos, Siempre deloen sequirse precauciones de
sequridad bésicas a fin de reduci el riesqo de incendio, descarga eléctrica, y/o
lesiones a personas, incluyendo las siguientes:

1. Leatodas las instrucciones.

2. Este aparato no se destina para utlizarse por personas (incluyendo nifios)

clyas capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales sean diferentes o
estén reducidas, o carezcan de experiencia o conocimiento, a menos
que dichas personas reciban una supervision o capacitacion para
el fung(ijor&amiento (el aparato por una persona responsable ae su
sequrdad.

3. Se requiere de una estrecha supervision cuando el aparato se use cerca
de nifios. Los nifios deben supervisarse para asequrar que ellos no
empleen los aparatos como juguete.

4. Venfiq‘ue que €l voltaje de suinstalacion comesponda con el del producto.

Q. No utiice el tostador sin prestarle atencion.
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/. No intente retirar alimentos atascados cuando el tostador esté enchuf@
. Para i)rotegerse de descarPas eléctricas, no sumeria el cable, enchufe 0

¢l tostador en agua u otro liquido.

. Desenchifelo cuando no esté en uso y antes de la fimpieza. Deje enfriar el

tostador antes de colocar o retir piezas, o antes de transportarlo,

. No opere ningln aparato con cables o enchufe dafiados o después de

gue ¢l aparato funcione mal o se caiga o darie de cualouier manera.
| reemplazo de! cable de suministro y las reparaciones deben ser
efectuadas por el fabricante, su agente de sevicio, 0 personas igualmente
calficadas para poder evtar un pefigro. Llame al nimero de senvicio a
che.ntet proporcionado para informacion sobre examinacin, reparacion

0 ajuste.

No caliente pasteles para tostador (tales como Pop-Tarts®) en el
tostador, en su lugar utiice un homo tostador. Si debe utiizar un tostador,
siempre use [a confiquracion de nivel de tostado més baja. Nunca caliente
Basteles Quebrados, rotos o torcidos y nunca los descuide.

op-Tarts® es una marca registrada de the Kellogg Co.

No se deben insertar aimentos demasiado grandes, utensilios 0 paquetes
envuettos en papel de aluminio, ya que estos articulos pueden producir
unriesgo de incendio o de chogue eléctrico.

Para sacar los alimentos que se atascan en las ranuras para los
alimentos, desconecte el tostador del tomacorriente y deje que se enfrie.
D6 vuetta al reves y agftelo. No introduzca ninguin utensilo.

Puede ocurir un incendio si ¢l tostador esta cubierto 0 en contacto

con meteril infamable coma cortinas, paredes, armarios por encima,
productos de papel o de pléstico, toallas de tela u objetos semejantes,
cuando estd en operacion.

. Nolo coloque cerca o sobre un quemador de gas o eléctrico u homo

calientes.

. No toque las superficies calientes. Use las asas 0 perilas.
. El uso de accesorios no recomendados por fabricante de

electrodomésticos puede causar lesiones.

. Nodeje colﬂar ¢l cable sobre el borde de la mesa 0 mostrador, ni que

foque superficies calientes, incluyendo la estufa.

. Antes de desenchufar el tostador, asegrese de que el expulsor del pan

esté hacla arba,

. Nolouseal aire fbre.

. No use el tostador para otro uso que para el que ha sido disefiado.

. Este producto es para uso doméstico solamente.

. Para evitar una sobrecarga eléctrica del circuito, no use otro aparato de

alto voliaje en el mismo circufto con este aparato.

. Este producto es provisto con un enchufe polarizado (una pata més

ancha) para reduci el riesgo de una descarga eléctrica. El enchufe
embona nicamente en una direccion dentro de un tomacorrente
polarizado. No trate de obviar el propdstto de seguridad del enchufe
modiicndolo de alguna manera o utfizando un adaptador. Si el enchufe
no enira completamente en fa toma, invierta el enchufe. Si adn no enra,
ha?a Que Un electricista reemplace fa toma. .
Eflargo ol cable que se usa en este aparato fue seleccionado para
reductr el pelgro de que alguien se en%anche 0 tropiece con un cable
més largo. Si es necesario usar un cable més largo, se podd usar un
cable de extension aprobado. La clasificacion eléctrica nominal del cable
de extension debe ser |?ua| 0mayor quea clasificacion nominal del
aparato. Es importante tener cuidado de colocar el cable de extension
para que no se pliegue sobre el mostrador o la mesera en donde nifios
ﬂuedan firar del mismo o tropezarse accidentaimente.

o haga funcionar el artefacto mediante mediante un temporizador
extemno o un sistema de control remoto separado.
/N PRECAUCION! SUPERFICIE CALIENTE. La temperatura de as
superficies acoesioles puede ser afta cuando el artefacto se encuentra
enfuncionamiento.

GUARDE ESTAS INSTRUGCIONES

rtes V' caracteristicas
1. Ranuras para 4. Selector de
Alimentos con Tonalidad
Guias 5. Bandeja
2. Expulsor de Pan para migajas
3. Botén CANCEL deslizable

(cancelacién)

Ranuras para Alimentos con Guias

Expulsor de Pan - Presione el expulsor de pan hacia abajo para poner en
funcionamiento el tostador. Después de finalizado el ciclo de tostado, levante el
elevador de pan para quitar los alimentos con faclidad.

Botdn CANCEL (cancelacion) - Para cancelar o finalizar un ciclo, presione el
botdn GANCEL (cancelacidn).

Selector de Tonalidad - Gire 2 perila para ajustar la tonalidad de tostado.
Bandeja para migajas deslizable

Coémo tostar

Enchufe el tostador en un tomacoriente.

Cologue los alimentos apropiados en las ranuras.

Presione el expulsor de pan hacia abajo para accionar el tostador.
NOTA: El expulsor de pan no quedarg enganchado hacia abajo a
menos que el tostador esté enchufado.

Alfinalizar €l ciclo de tostado, el pan saltara automaticamente.

NOTA: Los alimentos congelados pueden requerir un ciclo de
tostado adicional.

Limpieza

NOTA: Si el tostador se usa todos los dias, la bandeja para migajas se debe
impiar semanalmente.

Desenchufe el tostador y déjelo enfriar.
Deslice hacia afuera la bandeja para migajas y limpiela con un pafio
limpio, luego deslice de vuelta a su lugar.

abrasivos de limpieza que puedan rayar la superficie del tostador.

QLimpie ¢l exterior del tostador con un pafio himedo. No use productos

/ = TGL Logistics SA. de C.
Procfor Silex. ) RO

Av. Benito Juarez # 10,

casi esquina con Av. Mexiquense
San Mateo Cuautepec, Tultitlan
Estado de México, C.P. 54948

POLIZA DE GARANTIA
PRODUCTO: [ MARCA: MODELO:

Grupo HB PS, S.A. de C.V. cuenta con una Red de Centros de
Servicio Autorizada, por favor consulte en Ia lista anexa el nombre y
direccion de los establecimientos en la Reptblica Mexicana en donde
usted podré hacer efectiva la garantia, obtener partes, componentes,
consumibles y accesorios; asi como también obtener servicio para
productos fuera de garantia. Para mayor informacion llame sin costo:
Centro de Atencion al consumidor: 01 800 71 16 100

Grupo HB PS, S.A. de C.V. le otorga a partir de la fecha de compra:
GARANTIA DE 1 ANO.

COBERTURA

o Esta garantia ampara, todas las piezas y componentes del producto que
resulten con defecto de fabricacion incluyendo la mano de obra.

* Grupo HB PS, S.A. de C.V. se obliga a reemplazar, reparar o reponer,
cualquier pieza o componente defectuoso; proporcionar la mano de
obra necesaria para su diagndstico y reparacion, todo lo anterior sin
costo adicional para el consumidor.

o Esta garantia incluye los gastos de transportacion del producto que
deriven de su cumplimiento dentro de su red de servicio.

LIMITACIONES
o Esta garantia no am?ara el reemplazo de piezas deterioradas por uso o
por desgaste normal, como son: cuchilias, vasos, jarras, fiftros, etc.
¢ Grupo HB PS, S.A. de C.V. no se hace responsable por los accidentes

producidos a consecuencia de una instalacion eléctrica defectuosa,
ausencia de toma de tierra, clavija de enchufe en mal estado, etc.

EXCEPCIONES

Esta garantia no sera efectiva en los siguientes casos:

a) Cuando el producto se hubiese utlizado en condiciones distintas a
las normales. (Uso industrial, semi-industrial o comercial.)

b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el
instructivo de uso.

¢) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas
no autorizadas por Grupo HB PS, S.A. de C.V. el fabricante nacional,
importador o comercializador responsable respectivo.

El consumidor puede solicitar que se haga efectiva la garantia ante la

propia casa comercial donde adquirié su producto, siempre y cuando

Grupo HB PS, S.A. de C.V. no cuente con talleres de servicio.

PROCEDIMIENTO PARA HACER EFECTIVA LA
GARANTIA

* Para hacer efectiva la garantia no deben exigirse mayores requisitos que
la presentacion del producto y la pdliza correspondiente, debidamente
sellada por el establecimiento que lo vendio.

o Para hacer efectiva la garantia, lleve su aparato al Centro de Servicio
Autorizado més cercano a su domicilio (consulte a lista anexa).

* Sino existe Centro de Servicio Autorizado en su localidad llame a nuestro
Centro de Atencion al Consumidor para recibir instrucciones de como
hacer efectiva su garantia.

o Eltiempo de reparacion, en ningln caso ser4 mayor de 30 dias naturales
contados a gartir de la fecha de recepcion del producto en nuestros
Centros de Servicio Autorizados.

* En caso de que el producto haya sido reparado o sometido a
mantenimiento y el mismo presente deficiencias imputables al autor de
a reparacion o del mantenimiento dentro de los treinta dias naturales
posteriores a la entrega del producto al consumidor, éste tendra derecho
a que sea reparado 0 mantenido de nuevo sin costo alguno. Si el plazo de
la garantia es superior a los treinta dias naturales, se estard a dicho plazo.

o Eltiempo que duren las reparaciones efectuadas al amparo de la garantia
no es computable dentro del plazo de la misma. Cuando el bien haya
sido reparado se iniciard la garantia respecto de las piezas repuestas y
continuara con relacion al resto. En el caso de reposicion del bien debera
renovarse el plazo de la garantia.

FECHA DE | SELLO DEL
ENTREGA | VENDEDOR QUEJAS Y SUGERENCIAS
Si desea hacer comentarios o
. sugerencias con respecto a nuestro
DIA___ servicio o tiene alguna queja derivada
de la atencion recibida en alguno
MES___ de nuestros Centros de Servicio
~ Autorizados, por favor dirigirse a:
ANO__ GERENCIA INTERNACIONAL DE
SERVICIO
0180071 16 100
Email: mexico.service
p ilex.com.mx

RED DE CENTROS DE SERVICIO AUTORIZADA GRUPO HB
PS, S.A. DE C.V.

Distrito Federal Nuevo Leon

ELECTRODOMESTICOS FERNANDO SEPULVEDA

Av. Plutarco Elias Caliles, No. 1499  REFACCIONES

Zacahuitzco MEXICO 09490 D.F. Rugerto Martinez No.

Tel: 01 55 5235 2323 238 Ote.

Fax: 01 55 5243 1397 gfgég)'\l}/IPNTERREY,

CASA GARCIA i

i Tel: 01 81 8343 6700

Av. Patriotismo No. 875-B .

Mixcoac MEXICO 03910 D.F. Fax: 01 81 8344 0486

Tel: 01 55 5563 8723 Jalisco

Fax: 01 55 5615 1856 SERVICIOS DE
MANTENIMIENTO
CASTILLO

Garibaldi No. 1450,

Ladron de Guevara

\(J%llJADALA.JARA 44660
al.

Tel: 01 33 3825 3480

Fax: 01 33 3826 1914

Modelos: Tipos Caracteristicas Eléctricas:
22215 T115 120V~ 60Hz 700 W
24215 T116 120V~ 60 Hz 1300 W

Los modelos incluidos en el instructivo de Uso y Cuidado
pueden ir seguidos o no por un sufijo correspondiente a una o
varias letras del alfabeto y sus combinaciones, separadas o no

por un espacio, coma, diagonal, o guién. Como ejemplos los

sufijos pueden ser: “Y” y/o “MX” y/o “MXY” y/o “Z”.




